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IMEKCIIUP B IIBEUITAPUHU XVIII BEKA

Where are my Switzers? Let them guard the door.
“Hamlet”, Act 5, Scene 4

OgHa u3 cambpIx KpynHbIX pabor o Illlekcriupe B HEMEIKOA3BIYHBIX
crpaHax — MoHorpagua Opugpuxa I'yngornsdpa «lllekcriup nu Hemenkuin
ayx» (1911). «Hemenkuit 4yx» HEe ZOAKEH OTIIYTHUBATH OT c€64 COBpEMEH-
Horo yutareAas. Beaeg 3a I'epaepom u B. pon I'ym6oabaTOM, I'YHAOABD
BUJWT B A3bIKE BHEIIHEE IIPOABACHHUE AyXa HApoga: «f3bIK — 5TO 04HO-
BPEMEHHO MaTepus U popma gyXa, €ro CPeACTBO U €ro CTUXHA, €r0 CYAb-
6a u ero xapakrep» [I'yHgoAbd 2015: 576].

B naganre cBoero counnenus I'yHAOAB] YETKO onlpeeAseT 3ajady Uc-
CA€A0BAHUA: «OO03HAYUTD KaK T€ CUABI, KOTOPbl€ OOYCAOBUAU IIOCTENE€H-
Hoe BxoxJeHue lllekcinpa u Mupa ero o6pa3oB B HEMELIKYIO AUTEPATY-
PY BIIAOTB 4O SIIOXU POMAHTH3Ma, TAK U T€, KOTOPbIE€ NPOOYAUAUCH B HEH
K IIAOJOTBOPHOI KU3HU 110/ €ro BAusAHueM» [Tam xe: 35]. Takas 3agaua
oTAn4daeTr KHUTY I'yHgoAbBpa OT TpagUIIMOHHBIX HMCCACAOBAHUI peren-
1M1, OIIMCBIBAIONUX OTAEABHBIE (PAKTBI — AAAIO3UH, IIUTATHI, CIOKETHbIE
IIEPEKAMYKH, KPUTUYECKHE CYKAEHUA, IepeBobl U T. 4. I'yHAOAB mTe-
PEXOAUT OT €JUHUYHBIX (PAKTOB HA YPOBEHDb MIMPOKUX 06001IeHU, pac-
KpbIBas I[EAOCTHBIN IIPOIIECC PA3BUTHA HEMELIKOTO AyXa U Tallbl OCBOE-
HUA UM Xyg0kecTBeHHOro Mupa lllekcinpa: kak HoBble TeMbl (Stoff), Kak
HoBBIE PpopMbI (Form) manm kak HOBOE cogepsxanue (Gehalt).

Bocnnpunnmaronieit Kyabtypoii B TBOpYecTBe lllekcnupa B mepsyro
o4yepeab YCBAMBAAOCH TO, K Y€MY DII0XA OKA3aAACh ITOATOTOBACHHOM. Jy-
xoBHbIH Mup lllekcrimpa pacKkpbIBaAcA AASL HEMIIEB IIOCTEIIEHHO, 110 MEPE
Pa3BUTH A HEMEI[KOH AUTepaTyprl. Takum ob6pa3oM, Npu aHAAU3E peLeT-
nuu lllexcrimpa B TOT MAM HHOM IEPUOJ MPOABAAETCA CIEUPUKA CAaMOHN
HEMEIKOH XY/J0KECTBEHHOM KYAbTYphL. Tak, B XVII — neppoii moAoBu-
He XVIII Beka lllekcnmup BOCHPUHHUMANCA «KaK MaTrepHan». Takoe mpe-
HeOpeKeHne XyA0KEeCTBEHHOH opMOil U cogepKaHUEM NIPOU3BEJEHUI
Illekcimpa CBA3aAHO € HEBBIPA3HUTEABHOCTBIO, & TOYHEE — HENOATOTOB-
AE€HHOCTBIO, HEMEITKOTO A3bIKa (A3bIKa AloTepa) AAd Nepejadn MOHATHN
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U TEpPEeKUBAHUI IIEKCIIMPOBCKUX TE€POEB M, CA€A0BATEABHO, OGoraro-
IO CMBICAOBOI'O IOTEHIIHAAA €ro Nnbec: <10, 4TO COCTAaBAANO CaMYIO CyThb
CBETCKOTO, YEAOBEYECKU PACKPENOIIEHHOTO MUPOONIYIIEHU, IIEPEKH-
BAHHUE PEHECCAHCHOH CcBOOO/BI, HEBO3ZMOKHO OBIAO Il€pejaTh Ha HeMeIl-
KOM A3BIKE, IIOTOMY YTO JAAS €rO BBIPAKEHUSA 3J€Ch €llj€ HE CAOKHAMCH
COOTBETCTBYIOIINE DAEMEHTDBI AYIIEBHOU KU3HU. OHHM OCTaBaAMCh HEIIO-
HATBIMHU U JaKe He PaCCABbIIaHHBIMU>» [I'yHAO0ABY 2015: 56]. TTosToMy
Ha nepsoM sTtarne penennuu lllekcnup BaskeH TOABKO KaK CIOKETHBIH Ma-
Tepuai. Ero yceoenne I'yHAOAB( pacKpbIBaeT 4epe3 A€ATEAbHOCTD «aH-
ITAMHCKHX KOMEAUAHTOB», TBOpuecTBO repuora I'enpuxa IOAmyca Bpa-
yamselirckoro n fAxoba Aiipepa, Angpeaca I'puddpuyca n Xpucruana
Beiize, 'otmega, bogamepa u bpeiitunrepa.

MoKHO KOHCTAaTUPOBATh, 4TO B Ha4aAe X VIII BeKka uMA U TBOPYECTBO
Illexcniupa AAst MIUPOKOI MyOAUKH OCTaBaAMCh HEU3BECTHBI. [TpuMepom
sHa"ui o lllekcniupe MOXKeET CAYKHUTb KpaTKad O6uorpaduyeckas crpas-
Ka, BoOpasmas B cebs psAg CAydailiHBIX cBeJeHUM, OIyOAMKOBAHHAA BO
«Bceobiem ucropuaeckoM Aekcukone» (1709; mog pea. . ®@. Byaaeyca):
«Jllekcnup (Buabam) pogunca B CrparroHe-Ha-DiiBoHE (B aHIAMHCKOMH
NPOBUHIIMK BapBUKIINp). BBIA U3BECTHBIM IIOSTOM, XOTA U He 0OAagaA
0CcObOH Y4€HOCTBIO, YTO NPU YTEHHHU €Tr0 INPHUBOAUT B HM3yMAeHHe. OH
HMEA BECEABIH HPaB, O4HAKO MOT OBITh U BECbMA CEPbE3HBIM, ITUCAA TIpe-
BOCXOJHbBIE Tparegun u komeauu. OH MHOIO OCTPOYMHO M TOHKO CIIO-
puA ¢ benom /lsKoHCOHOM, MpUYeM HM OJMH U3 HUX HE MOI' 1106€AUTDH
apyroro» [Buddeus 1709, IV: 426]'. Cxoxuii XapakTep UMEET U CTaThA
B «Kparkom croBape yuenbix» (1715; mog pea. M. b. Menke): «Illekcriup
(Buabr.) — aHrA. gpamarypr, pod. B Ctparpopae B 1564 r., 66IA 1IAOXO
BOCIIUTAH M HE IIOHUMAA ITO-AATbIHH, HO B ITIO93UH YIOTPEOASA €€ JacTo.
OnH uMeA BeceAblli HpaB, HO MOT ObITb U BECbMa CEPbE3HBIM, OTAUYHA-
ca TpareguaMu. OH MHOTO OCTPOYMHO U TOHKO CHOpHUA ¢ benom /lxon-
COHOM, NPHUYEM HHU OJUH U3 HUX He Mor mobeautsb gpyroro. OH ym. B
Crpargopae B 1616 r., anp. 23-ro, Ha 53-M roay xusnu. Ero gpambl u
TpareJAuH, KOTOPBIX OH HAIHMCAA OY€Hb MHOTO, 6bIAM B 6 YacTsaX BMecTe
Hartedarausl B 1709 r. B AOHZOHE M OYE€Hb BBICOKO ILieHATCs» [Mencke
1715: 2098—2099].

Kone4yHo, eguHUYHbIE 3HAKOMCTBA HEMELIKOA3BIYHBIX, B TOM YHCAE
U MBENHITAPCKUX, yuTaTeAel ¢ TBopuecTBoM Illekciupa MoxkHO OOHaApY-
x&uTh U B XVII Beke. /locTaTOMHO BCIIOMHUTD 3AIIUCKM O T€ATPAAbHOM
xu3Hu NAosngoHa 6aszeapnia Tomaca Ilaarrepa, uzganua lllexkcnupa us
6ubanorexn mopuxna Moranna Pygoabpa Xecca n ynoMmuHaHue MMEHH
AQHTAMHCKOTO /JpamMarypra B aHIAMHCKHUX nucbMax 6epHia beara Arog-
sura ¢on Miopa.

'Hcrounnkom ganubix ykazan Tomac ®yarep (Thomas Fuller, 1608—1661),
aprop KHuru «Mcropusa gocronpumedareabHocreil Auraun» (1662), cogepixa-
meii nepsyio 6norpaduio lllexkcnupa.
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Haugaro ocBoenusa xygoxecrBeHHbIX npuHnunos lllexkcnmpa 6bino
norokeno HMoranmnom fAxobom Bogmepom (1698—1783), mseiinap-
CKMM AMTEPATYPHBIM KPUTHKOM, IIHCATEAEM, (PUAOAOIOM, IEPEBO/-
YHUKOM, OJHHMM M3 3aYUHATEAE€H «IIBEHIJAPCKOH HIKOABI» (BMECTE C
H. A. bpeiitunrepom).

HMHTepec K aHrAUIICKOU AUTepaType BO3HUK Y boamepa npu yreHun
AKypHara «3puterb» (“The Spectator”), nzgasaemoro JAx. Agguconom u
P. Ctunem B 1711—1712 rr. BykBaAbHO cpagy ke ;KypHaA ObIA TIepeBe-
JA€H Ha PPAHIIY3CKUH A3BIK U, BBIAEPKAB HECKOABKO IEPEU3JaHHM, CTaA
JAOCTOSTHHEM €BPOIEHCKOM unrtamomeil nybaukn®. boamep uuran «3pu-
TeAs» CHA4aAa BO (pPAHIIY3CKOM COKPALIEHHOM IepeBoje, a B 1720 r. on
CTaA U3y4aTb AaHTAMHCKHH A3BIK U OOPATUACA K OPUTHHAABHBIM aHTAUH-
CKUM KHHUTIaM.

Bmecre ¢ bpeittunrepom boamep usgasan exenegeabHHK «bece-
aul xusonucues» (“Die Discourse der Mahlern”, 1721—1723), cosgan-
HbIA 10 06pasny «3pureas». OH ACHO OCO3HABAA CTOAILYIO IEpPe/] HUM
IIEAb — CAEAATh HEMEIIKUH A3BIK HO9TUYHBIM U IOAHATb XYJ0KECTBEH-
HBIH YPOBEHb HEMEIKOA3BIYHON AHTEPATYPBI. DCTETUYECKUE B3TASIAbI
«IIBEUIIAPIIEB» IPOTUBOCTOAAU OOAEE PALTMOHANUCTHYECKUM IOAOKEHU-
AM AeHnurcko mkoAsl ¢ Morannom Kpucropom I'otmiegom BO raase.
B o1y moanemuky scretmaeckux B3rasagos B 40-x rr. XVIII B. BKAIOUHAACH
Bca AuTeparypHad I'epmanua. H. A. Curaa (JKupmyHckas) cupabe AuBo
OTMEYAET, YTO IOSBAEHHUIO CKOAb-HHOY/Ab 3HAYUTEABHBIX XY/JO0KECTBEH-
HBIX IIPOU3BEAEHUH IPEAIIECTBOBAN CIIOP O MYTAX Pa3BUTHA HEMEI[KOIO
AUTEPATYPHOTO A3bIKA BO BTOPOU TpeTtn XVIII B.: «<OCHOBHBIE paCXOXKje-
HUA MEXAYy mBeHnaprnamMu u I'oTmesoM KacaAnuch HE IpaMMaTHY€CKOMI
IIPAaBUABHOCTH A3BIKA, 4 €r0 9KCIPECCUBHONW CTOPOHBI, €10 pYHKITMOHHU-
POBaHMA B KaY€CTBE IO9TUYECKOro cpegcrba» [Curaa 2001: 240].

I'oTiie s opueHTUPOBAACA HA PPAHITY3CKYIO KAACCUITUCTUYECKYIO HCTe-
THUKY U TEOPHUIO APAMATHYECKOTO HCKYCCTBA. PanimoHaamcrudeckue tpe-
60BaHUSA ACHOCTU U OTYETAUBOCTH, NpesbsABAsgeMble ['OTIIE/0M K A3bI-
KY, BEAH K JOMHHHPOBAHUIO IPO3aNY€ECKOro A3bIKa. OCTaBasCh B IEAOM
HA PallMOHAAMCTHYECKHX nTo3unuax, boamep u bpeiitunrep pazsusaior
MBICAB 06 9MOIIHOHAABHOM BO3J€HCTBHU IOITHUYECKOTO IMPOU3BEACHUSA
Ha 4yBCTBEHHOE BocHpuATHE. 3a obpasiaMu mBeHIapiibl oOpanjamoTcs
K aHTAMMCKON AUTepaType U CPEeJHEBEKOBOM HEMEIKOU MOD3UU, HATIOA-
HEHHBIX JyXOM «4yA€CHOrO» U «BO3BbIIIeHHOrO». A. 1. JKepebun Buur
B 9CTETHUKE <«IIBEeHIapIieB» IIUPOKOE HCIOAb30BAHUE IIPUEMA «OCTpPa-
HEHUS»: 4TOOBI TPOraTrh CepAlld, «IO9THYECKHE 0OpPa3bl JOAKHBI 0OAa-
JAaTh HOBU3HOM, a BbICHIASA CTEIIEHb HOBOI'O — 9TO Yy4€CHOE U Ha IePBbIi
B3rAsAg abcypgHoe, TO, 94TO CIOCOOHO HAUAYYIIHM CIOCOOOM BBIBECTH
BEIIY U3 aBTOMATU3Ma BocupuATus» [sKepebun 2012: 184].

2 I'opasao mossxke, B 1739—1743 rr., «3pureab» 6bIA u3gan B 'epmanun B
HemenkoM nepesoge Ayusel 'otmies, smameHuTeiii My koropoii, M. K. T'ot-
e/, BEA OKECTOYEHHYIO AUTEPATYPHYIO IIOAEMHKY Kak ¢ Bboamepom, Tak u c
AeCCUHIOM.
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3auntepecoBar bojgmepa B nepsyio odepear He Illlekcriup, a ero
MAQAIINNA coBpeMeHHUK — /[;KoH MHUABTOH, cO34aT€Ab PEAUTHO3HO-PU-
Aocockoro snoca «Ilorepannbiii pait». «Ilorepannbiit paii» bogmep mno-
AY4HA B 1723 1. B HIOZapOK OT CBOETO APyra-aHIAOMAHa, Bpada AaypeHIia
ITeanbBerepa. Ilorpacennblii KocMudeckod mnossueit Muabrona, bog-
Mep Cpasdy B3SIACS 3 IIEPEBOJ, HAJ KOTOPBIM TPYAUACS ¢ 1723 o 1725 .

ITepBas nybAukamnus nepesoja mpou3oiiger Toabko B 1732 r. — «ITo-
TepAanHbIi Pail /[xxona MuabTona. I'epondeckasa nmosma. Ilposandecknii
nepesoJ». B npegucroBun bogmep orMedaeT CTUXOTBOPHBIH pasmep
opuruHana: «MeTp — HepHUPMOBAHHBIH JECATUCAOKHHK; TEPBOHAYAND-
Ho llexcrimp, anramiickuii Coporn (Shakespear, der Engellindische
Sophocles), BBeA Takoil pasmep B AHIAWH, ITO3aMMCTBOBAB €ro y HTa-
AbsiHCKOro nosTa Tpuccuno» [Bodmer 1732].

Kpome MuabToHa bogmep BHUMATEABHO YUTAET APYIUX aHTAHMCKHX
aBTOPOB, KOTOPBIX eMy pUCbIAAeT LlearbBerep. Tak, B nmucbme ot 28 AH-
Bapsa 1724 r. oH coobmiaer ceoeMy Apyry o0 TOTOBHOCTH 4Y€PHOBOT'O BApHU-
aHTa nepepoga MuAbTOHAa M H6AArogapuT 3a IpHUCAaHHble KHUrH Kon-
rpusa, Cubbepa, Agaucona, lllekcnupa u Apatigena [Vetter 1900].

Yrenne Illekcrimpa BAOXHOBHMAO €ro Ha COYHMHEHHE JpaMbl «Alo-
60Bp Mapka AnTOoHHA U Kieomarper» (“Marc Anton und Kleopatren
Verliebung”, 17287?). K cokareHHI0, PYKOIUCh STOH APaMbl yTpadeHa.
OaHaKO COXpPaHMACA (PPATMEHT MEPBOrO AKTA, HPHAOKEHHBIH K ITHCh-
my Moranny Muxasnio pon Aésny (ot 12 ausapsa 1729 r.) [Loen 1856].
B cBoeil gpame bogmep BOCIIPOU3BOAMT MATHCTOIHBIN 6e3pudMenHbIii
am6 lekcnupa.

B cBOEM IIEHTPAABHOM BCTETHYECKOM Tpakrare «Kpuruueckoe pac-
CyK/JEHHUE O YyZE€CHOM B IIO93MHU M O CBA3U 4YyJE€CHOIO C IPaBAonog06-
HbIM. B 3amuty mosmsr “Ilorepsannsiii pait” MuabsroHa. C HNpUAOKEHH-
eM TpakraTa /xo3eda AZAHCOHA O IPEKPACHOM B ZaHHOU mosme» (1740)
Boamep cTaBUT 1IEABIO CBOEro nepeBoja MHABTOHA pa3BUTHE BOCHPHU-
UMYHUBOCTH K «4yZ€CHOMY» Y HEMEIIKOIO YUTATEAA: «OHU CTAAKHBAIOTCS
B IIPOU3BEAEHHUH MHABTOHA C TAKUM HU3OBITKOM KPACOT BBICOKOTO PoJa,
KQKYIIUXCA €My 9yKABIMH U HEIPHUBBIYHBIMH, YTO MPUBOJUT HX B 3a-
MEIIATEABCTBO; MOJAO0OHO TOMY, KaK YE€AOBEKA, 3aKAIOYEHHOIO Ha MHO-
r'He TOAbl B TEMHYIO II€Iepy, BIIEPBbIE€ BBINYCKAIOT HA APKUH AHEBHOMH
CBET, M KPACOThI, OpOCAIOIIUECH EMY B TAA3a, CKOPEE OCAETIAAIOT €TI0, YEM
IPOCBETAAIOT, U HEOOXOAUM JOATHH CPOK JASl TOro, 4TOObI HAYYUThCS
pacno3HaBarh UX OAHY 3a JApyroi». «Bkyc» (Geschmack) anramgan, Boc-
HPUUMYNBOCTD K «BBICOKUM M TOHKHM HacAaxgeHuaAMm» (hohern und
feinern Ergetzen), cpopmupoBancs, mo croBam bogmepa, n 6raarogaps
llexcriupy (Saspar) [Bodmer 1740]. B npuroxenun bogmep npusogur
B COOCTBEHHOM IIepeBoje pa3bop mosMbl MUABTOHA AZAUCOHOM, TAKKE
ccpnaromumMcA Ha oopas Kaaubana lllekcriupa (Sasper) gas onpaBgaHus
«(paHTACTHYECKUX» IIePCOHAKEH B ToaMe [Bodmer 1740: 246—247].

ABaxapl uma Illexkcrimpa (Sasper) ynoMuHaeTcs B KOHTEKCTE €ro Tpa-
requii «COH B A€THIOIO HOYb» U «I'aMA€T» U B JPYroM OCHOBHOM TpYJe
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boamepa — «Kpurnyeckne coobpakeHus o NOSTUIECKUX KapTUHAX CTH-
xotBop1ieB»: «Cpean anrandan Cacriep CAaBUTCA TEM, YTO OH BBIKA3aA
OCOOEHHBIH Jap B geAe M300paKEHUA TAKUX AYyXOB U (PAaHTACTHIECKHX
CYIIECTB, KOTOPbIE ABASAIOTCA IOPOKAECHUEM CyeBEPHA H AETKOBEPHOCTH;
KaK TaM roBOPAT, HUKOMY, KpOME HET0, HE JAHO BCTYIIUTb B OY€PUYEHHbIN
uM BoALIeOHBIH Kpyr» [Bodmer 1741: 593].

Taxoe crpannoe nanucanue nmenu lllexkcrimpa y bogmepa — Saspar
u Sasper, Kak ycraHoBHA /Ix. I'. Pob6epTcoH, BOCXOAUT K IPEAUCAOBHUIO
k Tpareaun «llezapp» («Il Cesare», 1726) HTAABSIHCKOTO IPOCBETUTEAS
u a"Hraomana ab6ara Aatonno Konrn: «lllekcmup — anramiickuii Kop-
HEAb, XOTA OH U IIpeHebperaer npaBUAaMH KopHeEAs, HO y HEro HE MEHb-
1€ BEAUKUX MBICA€H 1 OAaropoJHbix 9yBcTB» (“Sasper ¢ il Cornelio degli
Inglesi, ma solo piu irregolare del Cornelio, sebbene al pari di lui pregno
di grandi idée e di nobili sentimenti”) [Robertson 1906: 319]. Cpasuenue
Kopneas n lllekcnupa nomorao boamepy, croaniemy, Kak ¥ 9TUMbBIA UM
AZAHUCOH, HA KAACCULIMCTUYECKHUX MO3UIMAX 110 MHOTMM BOIIPOCAM dCTe-
TUKH, MOHATH, YTO «HAPYIIEHHE IPABUA» HE IIOMEXA /AS BbIPAKEHUS
«BEAMKHX HZ€H» U «OAaropogHBIX YyBCTB» .

PaccmMaTtpuBas moHHMaHue IIEKCIHPOBCKOTro TBopuecTtBa bogmepom
u bpelitunrepom, I'yHAOAB] BBIAEASET TPU HPUYHUHBI, OAATOAApPA KOTO-
PBIM PAITMOHAAM3M (HOPMAaTHUBHAA ITO9THKA) B I'epManuu ObIA IOCTAaBAEH
110/, COMHEHHE, B YEM M 3aKAIOYAAACh OCHOBHASA 3aCAyra HIBeHIjapIieB:
«]) mpuHIMII YyA€CHOTO PACHIUPHUA BO3MOKHOCTH CIOKETHOIO BBIOOPA;
2) npaBUAA YTPATHAM aOCOAIOTHYIO 3HAYHUMOCTD; 3) AUTEpPaATypHOE IPH-
3HAHHE IIOAYYHA OOpasel], He NOAYMHAIMMICA npaBuAaM» [I'yHAOABP
2015: 188]. HoBasa acreTuka co3gara OCHOBY JAAS HOBOTO TBOPYECTBA,
TBOPYECTBA, IMPHU3HABABIIEIO BO3MOKHOCTh CYHIECTBOBAHHA CBOOOAHO-
IO aBTOPCKOI'O CAOBA, CBOOOAY (paHTAa3UU U HEOI PAHUYEHHOCTDH XY/J0Ke-
CTBEHHOTO HOBATOPCTBA.

A. B. Muxaiirnos, nocsaTuBIIMH mBeilnapckoit anureparype XVIII .
00CTOATEABHOE HUCCAEAO0BAHUE, YBUAEA B TBOpUuecTBe bogmepa u ero Am-
TEPATYPHOIO OKPY/KEHUA HOBbIE€ XY/JOKECTBEHHBIE HMIIYALCBI, IIpOOH-
BAIOIIUECA CKBO3b «MHOTOBEKOBYIO MOPAAbHO-PUTOPUYIECKYIO KYALTYPY»
[Muxaiiros 2007].

Bogmep cTouT y HCTOKOB ITEPEOIIEHKH SIIOXH «TOTOBOI'O CAOBA» B He-
MEIIKOH KyAbTYpe, HAa4aAO KOTOPOH IOAOKHUA CIIOP TOTINEAHAHIIEB H
mpeiinapues Bo Bropoi Tpetu XVIII B. HamomMmauM, 9TO TEPMUH «TO-
TOBOI'O IIOOTUYECKOI'O CAOBA» UCHOAB30BaA A. H. Becerosckuii B cBonx
AEKIIUAX MO MCTOPUH BIIOCA, FTOBOPSA O COOTHOIIEHUH «AHYHOTO MOYHU-

3 ITpumedareAbHO, 9TO KOHTH NOBAHMAA HE TOABKO Ha Boamepa, Ho m Ha
Boabrepa B ero onenke Illlekcimpa B m3sectHoM 18-M ¢urocopckoM mucpme:
«llexcriup, cAbIBymIUii anrAuniickuMm Kopaeaewm...» (“Shakespear, qui passoit pour
le Corneille des Anglais”). B mozgaux nzganuax «dPurocopckux mmcem» Boab-
Tep 3ameHUT KopHeas Ha COPOKAQ, CAOBHO OCO3HAB HECOBMECTHMOCTH SCTETH-
geckux cucreM Kopueas (u cBowo) ¢ llekcrimpom: “Shakespear, que les Anglais
prennent pour un Sophocle...”.
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Ha» U «TPAAUIIUN». YTAYOA€HUE IOHATUA «TOTOBOE CAOBO» IIPOHU3OIIAO
B paborax A. B. Muxaiirosa u C. C. Asepunuesa. OHU 3arOBOPHAU
00 9I10X€ «I'OTOBOTO CAOBA» KaK ONPEJAEA€HHOM 9Talle AUTEPATYPHOTO
Pa3BUTHUSA, KOTOPOMY NPEAIIECTBOBAAA MUPOAOTHIECKAS BII0XA U KOTO-
pblii CMEHHAQ ®II0XAa aBTOPCKO-MH/AUBUAYaAbHOrO TBOpdYecrsa [I'puH-
nep 1994].

HMMmeHHO co miBeliapiieB HAYMHAETCA IOBOPOT BKycoB B I'epMmanun
OT 0OPa3NOBLIX PPAHITY3CKUX KAACCUIJUCTUYECKUX IIPOU3BEAEHUN K «He-
IIPAaBUABHBIM» AHTAUHCKHUM aBTOPaM, OT PUMCKHUX IIO9TOB 30A0TOIO BEKA
K «IIpupoAHOMY» I'oMepy, HEMEITKOMY (POABKAOPY U CPEAHEBEKOBOII 110-
a3ud. llIBefinjapIibl HAYMHAIOT IEHUTh «OPUTHHAABHOE>, «CTUXUHHO-TIEP-
BO3/aHHOE», «4y/JEeCHOE», «(PpaHTa3UI0» U «UTPYy BoOOpaxKeHus». boamep n
Bpetitunrep, no Mmerkomy 3aMmedanuio I'yngoabda, o6paTuAu BHUMaHUE
HA CaMy «AHYHOCTb aBTOPA» U CAEAAAN OOABIIOH IIAr «<HaBCTPeYy KUBOH
AE€HCTBUTEABHOCTH», U, CAMU TOTO HE KeAasi, TpoOUAU Opelb B cucTeMe
CTapbIX IPaBHA.
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ZUSAMMENFASSUNG

Shakespeare in der Schweiz des 18. Jahrhunderts

Die Shakespeare-Rezeption im deutschen Sprachraum des 18. Jahr-
hunderts hatte ihren Ursprung in der Bodmers und Breitingers Asthe-
tik. Die Entdeckung Shakespeares durch die Schweizer erfolgte aus ihrer
intensiven Beschiftigung mit Milton. Was die Schweizer zu Shakespeare
hinzog, war das Prinzip des Wunderbaren und als die Folge die Erwei-
terung der Stoffmoglichkeiten. Die normativen Regeln verloren ihre un-
bedingte Giiltigkeit. Die Asthetik der Schweizer lieB der Phantasie Spiel-
raum, gab neue Wege fiir die literarische Produktion frei und setzte ein
Ende der rhetorischen Kultur.



